Mistrovstvi CR

v lodnich tridach

in classes

Evropa, Laser standart, Laser 4,7, Finn
CTL 102133
datum/date: 8.10. — 10.10 2010

a
poharovy zavod LT Q, SplaT2,4

CTL 102134
datum/ date: 9.10. - 10.10.2010

misto konani : Nové Mlyny (Pavlov)
venue: Nové Mlyny (Paviov)

VYPSANIi ZAVODU
NOTICE OF RACE

1 MiSTO KONANI VENUE
Mistem konani je Nové Mlyny — Paviov The venue is Nové Mlyny - Paviov
Ceska republika Czech Republic
2 LODNi TRIDY,KOEFICIENTY CLASSES
LT E;Las; L4,7; Finn - 6mr E; Las; L4,7; Finn - 6mr
LT Q; Spl; T2,4 - 4P Q; Spl; T2,4 - 4P
3 PORADATEL Organizing Authority
Poradatelé jsou : The Organizing Authority is
> YC Dyje > YCDyje
> CsJ > CsJ
Partnefi zavodu jsou: The regatta partners are:
Reditel zavodu: Jifi Krabic¢ka Director of regatta: Jifi Krabi¢ka
email: ycdyje@breclav.cz email: ycdyje@breclav.cz
Hlavni rozhoddi: Jifi Bélunek Principal race officer: Jifi Bé&lunek




4 KATEGORIE REKLAMY
V8echny plachetnice musi vyhovovat poZadavkim
ISAF predpisu 20 — ,Reklamni kodex".

Po plachetnicich maze byt vyzadovano umisténi
reklamy sponzora zavodu po stranach trupu.

ADVERTISING CATEGORY:

All boats shall meet requirements as provided in
ISAF Regulation 20 — “Advertising code”

Boats may be required to display an advertising of
the event sponsors on the side of the hull.

5 PRAVIDLA

Zavod bude fizen podle:

- Zavodnich pravidel ISAF 2009-2012, jejich
Dodatku a vSech jejich zmén schvalenych
ISAF,

Plachetnich smérnic,

- Vypsani zavodu,

- Mezinarodnich pravidel za¢astnénych lodnich

RULES
The Regatta will be governed by:

- The 2009-2012 Racing Rules of Sailing
including its Appendixes and all its changes
approved by ISAF,

Sailing Instructions,

Notice of Regatta,

- The International Class rules of the classes

tfid, concerned,

- Vyh'ééek Za’vodni komise a protestni komise_ - Notices Of the Race Committee and Protest
committee.
6 UCAST ELIGIBILITY

Zavod je otevieny pro vdechny zavodniky, ktefi
splnuji pozadavky ISAF predpisu 19 — ,Kodex
opravnéni*.

The Regatta is open for all competitors which comply
with rules ISAF Regulation 19 — “Eligibility Code” .

7 PRIHLASKY A REGISTRACE

Zavodnici se pfihlasi k zavodu  vyplnénim
registratniho  formulafe  (pfihlasky) a jeho
odevzdanim pfi registraci, zaplaceni startovného a
pfedloZenim nasledujicich dokladu:

ENTRY AND REGISTRATION.

Competitors will enter the Regatta by completing the
entry and registration form at registration, paying the
Entry fee and presenting the following documents:

- Kmenovy list CSJ se zavodnickou licenci pro
rok 2008, s potvrzenim o lékafské prohlidce ne
star8i jednoho roku.

- Zahraniéni zavodnici pfedlozi doklady podle
ISAF Predpisu 19.

- Platny certifikat o proméfeni lodi.

PfihlaS8ka musi byt podepsana kormidelnikem.
Podpisem se zavazuje, ze bude dodrzovat
ustanoveni Zavodnich pravidel jachtingu a dalSich
dokumentt, které jsou platné pro tento zavod.
Pfihlaska zavodnik( ve véku do 18 let musi byt
podepsana dospélou osobou, ktera prebira
odpovédnost za zavodnika.

Tato osoba svym podpisem téZz potvrzuje, Ze
plovatelnost lodi a zachranna/plovaci vesta, kterou
zavodnik pouziva odpovida platnym pfedpisum.

- Czech Sailing Association Competitors License
with medical approval no older than one year
(only for Czech competitors)

- Documents in accordance with ISAF Regulation
19 (foreign competitors)

- Valid Class Certificate

The skipper shall sign the entry form. Signing the
entry form agrees to be bound by Racing Rules of
Sailing and other document valid for this regatta.

The entry form of the crew of any junior competitor
(under the age of 18) shall be signed by the adult
taking responsibility for the competitor.

This person also confirms that the buoyancy of the
boat and the life jacket of the competitor is in
compliance with valid rules

8 STARTOVNE

Startovné je:

- 800,-Ké&/lod
LT Q - 500,-K¢&/lod
LT T2,4 - 500,-K¢&/lod

Startovné musi byt zaplaceno pfi registraci.

ENTRY FEE
Entry fee is:

-800 CZK/per boat
LT Q -500 CZK/per boat
T2,4 -500 CZK/per boat

The entry fee shall be paid at registration.




9 MERENI

Nahodné kontrolni méFfeni muze byt provedeno na
kterékoliv lodi, jejich plachtach a vystroji a
v kterékoliv dob& béhem konani zavodu.

MEASUREMENT

Random Control Measurement may be undertaken of
any boat, sails and equipment at any time during the
regatta

10 CASOVY PLAN ZAvODU

Patek 8. 10. 2010

8.00 —10.00 Registrace zavodnik( CTL 102133
10.30 Zahajeni

12.00 Start 1. rozjizdky

Sobota 9. 10. 2010

8.00-9.30 Registrace zavodnik(l CTL 102134
10:30 start 1. sobotni rozjizdky

Nedéle 10. 10. 2010

10.00 start 1.nedélni rozjizdky

Pfi uskute€néni 4 a vice platnych rozjizdék je
posledni mozny nedélni start ve 13.00.

Pfi uskute€néni 3 a méné platnych rozjizdék je
posledni mozny nedélni start v 14.30.
Vyhlaseni vysledku

TIME SCHEDULE

Friday 8. 10. 2010

8.00 — 10.00 Competitor registration CTL 102133
10.30 Open ceremony

12.00 1%, race start

Saturday, 9. 10. 2010

8.00 — 9.30 Competitor registration CTL 102134
10:30 1%, race start

Sunday, 10. 10. 2010

10.00 1%, race start
The last possible start of a race on Sunday shall be
at 13:00, provided there are at least 4 valid races
completed.
If there are only 3 or less, the last possible start
shall be at 14:30
Prize Giving ceremony

11  PLACHETNIi SMERNICE

Plachetni smérnice budou k dispozici zavodnikim
pfi registraci.

Pocet rozjizdék

CTL 102133 9

CTL 102134 5

SAILING INSTRUCTIONS

The Sailing Instructions will be available at
registration

Number races

CTL 102133 9

CTL 102134 5

12 ZAVODNI PLOCHA

Zavod se uskutecni na ploSe pfehrady Nové Mlyny
pred arealem YC Dyje (Pavlov).

SAILING AREA

The regatta will be held on lake Nové Mlyny Lake
in area near YC Dyje (Pavlov).

13 BODOVACIi SYSTEM

Bude uzit nizkobodovy systém dodatku A.

SCORING SYSTEM

Low point scoring system, of appendix A, will apply.

14 PROTESTNi KOMISE

Pro tento zavod bude jmenovana mezinarodni
protestni komise v souladu s pravidlem 90 ZPJ.

PROTEST COMMITTEE

The international protest committee will be
appointed for the regatta in accordance with rule 90
RRS.

15 CENY A KATEGORIE

Ceny budou udéleny za prvni, druhé a tfeti misto
v absolutnim pofadi kazdé LT.

Kategorie budou vyhlaSeny vsouladu se
SoutéZnim fadem CSJ.

PRIZES AND CATEGORIES

Prizes will be awarded for first, second and third
place.




16 DOPROVODNE CLUNY

Na vodni plose Nové Mlyny plati absolutni zakaz
pouzivani motorovych ¢lund. Vidce takového
plavidla miize pozadat o vyjimku pro konkrétni
plavidlo na konkrétni dny na Méstském utradu

v Mikulové, odbor Zivotniho prostredi,
vodopravni oddéleni. Manipulace a stani
motorovych ¢lunt v aredlu je zpoplatnéno podle
platného ceniku. Zpoplatnéni se netyka ¢luni
zavodni/protestni komise.

MOTORBOATS

A water area of Nové Mlyny is absolutely ban the
use of motorboats. The leader of such a vessel may
request an exemption for a specific vessel on
specific days at the Municipal Office in Mikulov,
Department  of the  Environment, water
management department. Handling and parking of
motor boats on site is charged according to valid
price list. Charging does not apply to boats racing /
Protest Committee.

17 TELEVIZE A MEDIA

Pofadatel si vyhrazuje pravo pouzivat video nebo
audio zaznam pofizeny v pribéhu zavodu bez
jakékoli nahrady.

TELEVISION AND MEDIA

The organizing authority shall have the right to use
any images and sound recorded during the event
free of charge.

18 ODPOVEDNOST A POJISTENI

Lod se ucastni zavodu na vlastni nebezpedi,
naklady a plné odpovida za $kody zpUsobené na
majetku a zdravi dal$ich osob. CSJ uklada
povinnost vdem lodim nebo kapitandm lodi na
vSech zavodech organizovanych pod CSJ (koef.
K1 a vys§i -- véetné VPOZ) mit uzaviené pojisténi
odpovédnosti za Skody s pojistnou ¢astkou
minimalné ve vysi stanovené VV CSJ (k
01/04/2010 = minimalné 9.000.000,-- K¢).

Poradatel nepfijme zadnou zodpovédnost za
osobni 8kodu, zranéni nebo smrt ve spojeni se
zavodem a to b&éhem regaty a po regaté.
Poradatel se zfika jakékoliv této zodpovédnosti.

LIABILITY AND INSURANCE:

Every participant enters the Regatta on its own risk
and expenses and is fully responsible for any
damage or any hurt considering the property or
health of other participants. Czech Sailing
Association tolls the duty to all boats or their
captains participating in all regattas with coef.
above K1, including public opened regattas, to
have valid insurance considering responsibility of
due damages with the insurable value at min.
9.000.000 Czech crowns.

The Organizing Authority will not accept any liability
for personal damage, injury or death, sustained in
conjunction with, prior to, during or after the
Regatta. The Organizing Authority disclaims any
and all such liability

19 UBYTOVANI

e Ubytovani je mozné ve vlastnich stanech
nebo karavanech v arealu YC Dyje (Pavlov

e Spotfeba elektrické energie zavodniky
v arealu YC Dyje neni sou&asti startovného

e Doprovod hradi pobyt v kempu dle ceniku YC
Dyje

ACCOMMODATION

Accommodation is available at the campsite of
YC Dyje (Pavlov).

The electricity consumption is not included in
the entry fee. Any other people apart from the
competitor shall pay the accomdation fee
according to the Price list of YC Dyje.




